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11. KNER ALBERT KNER IMRENEK

Budapest, 1939. december 27.

Kedves Imrém!

Megkaptam leveledet, amit Toérok Sandor cikke valtott
ki,3® s nem csak a karacsonyi rumli volt az oka, hogy
arra csak most valaszolok. A probléma szamomra nem
olyan egyszert, s6t, ahogy kozeledik a dontés kény-
szerlisége, mind sokrétiibbé valik, hogy 6sszefogoan at
tudnam tekinteni és levélbe siiritve beszélni tudjak ro-
la. Ha ezt tudtam volna, mar rég irtam volna neked, bar
tudom, hogy nincs ember, aki ebben tanaccsal szolgal-
hatna. Mindenesetre jolesett volna kibeszélni magam
ezekrdl a dolgokrdl. A konkrétum ma is valtozatlanul
az, hogy egyel6re még szabad az ut szamunkra Ameri-
ka felé. De ez is igy leirva tul egyszeriien hangzik. El-
képzelhetetlen nehézségekkel jar a kiilonbdz6 engedé-
lyek megszerzése itten. A hajojegy fantasztikus pénzbe
keriil, és ha nem tudom pengéért megvenni, akkor min-
den lehetéségem felborul azon, hogy honnan és kitél
tudok kapni 700 dollart, ami ma odakint is rettenetes
0sszeg. De ha feltételezem, hogy mindezt elintéztem,
senki nem garantalja, hogy indul majd az a hajo, ame-
lyikre a jegyem szol. Es mi lesz akkor, ha allasomat itt
hagyva, mindent felégetve ott ragadok valami olasz

35 Torok Sandor cikkében (Bizalmas vallomasok, Ujsdg, 15. évf. 292.
sz. 1939. december 24.) arra a kérdésre kereste a valaszt, hogy vajon
magyarnak, s j6 magyarnak érezheti-e magat. Az iras, amely konfesz-
szi6 szerz6je magyar volta mellett, kozel allt Kner Imre gondolkoda-
sahoz.
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kikotoben? Ezeket csak példanak hozom fel, mert min-
den részletkérdésnél szamtalan ,ha?” meriil fel.

Tudom, hogy j6 volna fatalistanak lennem ezekkel a
dolgokkal szemben, de ez nem egyszerti a gyerekekkel
szemben, akiknek az életét tonkretehetem azzal az ak-
tiv beleavatkozassal életiikbe, ha elviszem 6ket, vagy
ha itt maradok veliik. Nem magamrol van szo, elhihe-
ted. Leveledben parhuzamot vontal mindketténk élete
és helyzete kozott. Sajnos nem olyan egyszerii a dolog,
illetve szamodra igen egyszerii. Neked nincs lehetésé-
ged egyeldre elmenni, de nem is szabad olyan szelle-
mi és anyagi 6rokséget otthagynod, mint Gyoma. Na-
lam Szoszi amerikai allampolgarsaga a fesziter6 az
egyik oldalon, mig masik oldalon az egyediili kapocs
az egyeldre biztositott havi jovedelem, ami majdnem
csak a Doktorék igen labilis szimpatiajatol fiigg. Az-
zal mint ténnyel kell szamolnom, hogy mint zsido, da-
cara haborus kivételezettségemnek, a legszerényebb
elhelyezkedésre sem szamithatok a szakmaban. Nem
tudom, tudod-e, hogy Bir6 Miklos, aki teljesen tonk-
rement és 6ngyilkos is lett, mint osztalyvezet6 vagy
korrektor szeretne elhelyezkedni, és eddig minden ki-
sérlete kudarcot vallott.

Mindezeket pedig nem panaszképpen mondom
el, hanem azért, hogy ezeket a gondolatokat nem le-
het egész egyszeriien félretolni azzal, hogy mindent
megtettem, ami kotelességem, és nyugodtan alha-
tok. Sajnos a véletlen engem olyan helyzetbe sodort,
hogy most gy kell dontenem sorsunk felett, hogy még
nincs konkrétum, csak érzelmi, ami innét eltaszitana,
€s nincs semmi, ami vonzana kifelé, st bevallom fér-
fiasan, hogy nagyon félek az 11j élettdl, idegen kdrnye-
zetben, hianyos nyelvtudassal, és ugy érzem, kicsit
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megroppant idegekkel. Es hidd meg, mindent meg tu-
dok magyarazni magamnak, a problémakat hihetetle-
niil leegyszeriisitettem magamban, ugy érzem, dssze-
geztem az Osszes veszteni- és nyernivalokat, de ezt a
félelemérzést kibeszélni magambol még nem sikertilt
sehogy.

Az egyediili, amiben nyugodt a lelkiismeretem, hogy
nem néztem tétleniil az elmult két évben a felém tornyo-
sulo eseményeket. Baromi energiaval ugy-ahogy meg-
tanultam angolul (Te ismered nyelvekkel szemben va-
16 tehetségemet), minden szabad id6mben dolgoztam
és otleteket produkaltam, amib6l kenyeret lehet esetleg
kipréselni gyerekeimnek. Nem vagyok elfogult ezekkel
a munkakkal szemben, tudom, hogy egy résziik seké-
lyes, és nem valami vilagrenget6 dolgok, de mégis ez
az a pont, ahol én is joleséleg allapitom meg, hogy meg-
tettem mindent, ami er6mtél tellett.

Szoval levelem végén érzem, hogy nem egészen tud-
tam valaszolni leveledre, és hogy a problémaim sem ol-
dodtak meg téle, de valahogy gy érzem, hogy azért ha
megszoritanak, mégis tudok majd donteni, mert doén-
tenem kell, és az, hogy végeredményben félek elmen-
ni és félek itt maradni, ez egy egész magantermészeti
dolog, amit ligyesen még leplezni is lehet. Elég mozgal-
mas élete volt eddig is mindannyiunknak, és lattam mar
olyat is, hogy valaki ijedtében allta meg a helyét. Es
talan, ha nem is vigasz, de mégis megnyugtato, hogy
problémaimmal nem vagyok egyediil, s ha masok bir-
jak, majd én is birom valahogy.

Még egyszer koszondm leveledet, és mindenkit
csokol:

Berci



12. KNER IMRE KNER ALBERTNEK

Gyoma, 1939. december 29.

Kedves Bercim!

Leveled nagyon megrendité olvasmany, bar semmi tjat
nem mondott nekem. Mar hénapok 6ta sokszor atgon-
doltam ezt a dolgot, minden vonatkozasat ugy éreztem
at, mintha magamrdl lenne sz6, s nem tudom elképzelni
a megoldast. En sokkal korabban kapcsolédtam be itt-
hon, mint Ti. Szegény Kedves Apaval 32 teljes eszten-
dét dolgoztam egyiitt. Nagyon konzervativ is voltam
mindig, mert ha részletekben nagyon hajland6 voltam
is az ujitasra mindig, a lényegben mindig kitartottam
azok mellett a lelki keretek és formak mellett, amelye-
ket 6 maga szandékosan megszabott, vagy determi-
nalt azzal, hogy amit alkotott, éppen itt és éppen ezek-
bél a viszonyokbol teremtette. Hogy egyaltalaban fenn
birunk itt allni, annak egyetlen magyarazata az, hogy
nagyon mélyen és intenziven érezziik at a feladataink
részletproblémait, és az adottsagokat sokkal ponto-
sabban tudjuk és érezziik, mint masok. Viszont ilyesmit
kétszer megszerezni az életben nem lehet. Amivel Ne-
ked tobb a fantaziad és az 6tleteid gazdagabbak, mint
az enyémek, annyival konnyebben tudsz formalddni is.
Most az én belséleg adott konzervati[vi]zmusomhoz ja-
rul az is, hogy 6tvenéves leszek hamarosan, és hogy
mar ilyenkor az ember még nehezebben mozog. Es ha-
bar az adott torvényes lehet6ségek elvben el is zarjak
a jovot mindkét gyerekem el6tt, és habar tudom, hogy
barmily fordulat j6jjon is, nagyon nehezen lesz magyar
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allamférfinak erkolcsi ereje arra, hogy a térvény meg-
valtoztatasat inditvanyozza, mégsem birnam elképzel-
ni, hogy elmenjek innen. Voltak id6k és dolgok, amikor
szinte lelki kényszert gyakoroltak ram, kényszeritet-
tek az elmenésre, és akkor évekig tart6 vivodasok aran
sem tudtam megoldani, hogy elmenjek, s6t egyszer ép-
pen Te mondtad, hogy nekem nem szabad elhagynom
Gyomat. Igy is érzem, s ezt nem csak a kotelességtu-
das, az erkolcsi parancs irja el6, de én most mar ma-
sutt megszokni, munkaképességet szerezni sem tudnék.
Azt sem tudnam, hogyan fogjak hozza, s azt hiszem,
csak ha er6szakkal vinnének, tudnék elmenni, de akkor
is csak nehezen, s kérdés, hogy nem mas kiutat valasz-
tanék-e inkabb.

Ugyanigy nem tudom elképzelni a Te elmenésedet
sem. Es mégsem birom és merem azt javasolni, hogy ne
menj, tisztaban voltam mindig azzal, hogy ebben sen-
ki tanacsot adni nem tud. Még csak a halogatast sem
merném tanacsolni, — pedig hideg fejjel nézve a dolgo-
kat, az lenne talan a legokosabb, ha meg lehetne oldani,
hogy az amerikai jogaidat prolongald. En tigy tudom,
hogy Te katonakdoteles korban 1évén ugysem kapsz tt-
levelet, mert pl. Tardos, akinek a leanya révidesen es-
kiiszik, rovid temesvari tartozkodasra nem tudott kapni.
Ha nem volna akut eurépai haborus veszedelem, akkor
talan ez volna a legokosabb. Ez pusztan érzés, Berci,
amit tényekkel nem tudok igazolni, de az az érzésem,
hogy végeredményben a kézvéleményben, a magyar
lélekben mar megtortént a fordulat a zsidokérdésben,
csak olyan sokan vannak érdekelve benne, hogy még
ennek a fordulatnak a konzekvenciait levonni lehetetlen.

Hogy Te ijedtedben meg tudod allani a helyedet, ab-
ban én nem kételkedem. En ismerem és nagyra becsii-
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16m a képességeidet. Hogy éppen ezek a képességek-e
azok, amelyekkel Amerikaban érvényesiilni lehet, ah-
hoz nem lehetek eléggé tajékozott, de Te éppen azok
kozé tartozol, akiknél egy nagyon erds kiilsé nyomas
nagyon erds eredményt is tud kivaltani. Olyan sokfé-
le dolgot is tanultal és probaltal mar, s annyira benned
van az, ami Amerikaban a legritkabb lehet, a mester-
ségi szellem, hogy ezek mind kiilon egyiitt igen nagy
értékek. De hogy nagyon félsz, azt megértem. Még-
sem tudok mas tanacsot adni, mint a fatalizmust. En
az elmult honapokban sokszor irt6zatosan féltem, és
az eredmény az volt, hogy allandéan rossz volt a koz-
érzésem. Most semmivel sem kisebb az ok a félelemre,
de mert lekiizddttem magamban valamennyire, s fata-
listabb lettem, sokkal jobban birom. Aminek az értel-
me és értéke az, hogy az ember sokkal munkabirobb is.
Es alélek valahogy uigy is van berendezve, hogy bizo-
nyos foku fesziiltséget allandoan nem bir el, kitér eldle
és megnyugvast keres, vagy feliilemelkedik rajta.
Szegény j6 Nagyapank mindig azt mondotta — zsar-
gonban,3° itt magyarul irom le —, Isten 6rizze az embert
attol, hogy annyit kelljen kibirnia, mint amennyit kibir.
Pedig hat 6 nem élte at a vilaghaborut. Mégis: kozel-
rél nem olyan rettenetes semmi, mint amikor még a fe-
jlink felett l16g. Borzalmasak a lehet6ségek, amelyeket
ma el lehet képzelni, ha csak a napi hireket végigolvas-
suk, tehat amikor a képzeletet realis és tomeges esemé-
nyek taplaljak, s nem kell a mesékbe kalandozni értiik.
De mégis: az ember abban kiilonb6zik minden mas te-
remtménytél, hogy bizonyos fokig tudja alakitani sa-
jat sorsat, és sokszor elképzelhetetlen helyzetekben is

36 Kner Samuel idézett mondata eredetileg minden bizonnyal jiddisiil
hangzott el.
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megoldast talal. Es még valamit: talan az emberek egy-
szer mégis fellazadnak az ellen, amit végig kell szen-
vedniok, és rajonnek egyszer, hogy ,rossz iizlet a ha-
bort”, és hogy egy leromlott, szegény orszagban az
egyénnek is csak rovid ideig és ideiglenesen mehet jol
a dolga, s akkor talan azok is észbe kapnak, akik egye-
16re még haszonélvez6i az eseményeknek.
Ugy gondolom, hogy januar kdzepe tajan feljohetek,
s akkor majd keresem az alkalmat, hogy beszélhessiink
megint. A csalad most élvezi nagyon a Bobojsza és Ko-
kojszi konyvet,3” én majd csak januar kozepe tajan ju-
tok hozza.
Minden jot kivanok Nektek mindnyajunk nevében, és
a gyerekeket sokszor csokoljuk szeretettel.
[Imréék]

37 Torok Sandor: Kékdjszi és Bobojsza: Furcsa torténet egészen kis
gyermekeknek és egészen felnétteknek, Budapest, Franklin, [1939].
A Kokojszi és Bobojsza Kner Albert gyerekeinek, Andrisnak és Panni-
nak ,sajat” meséje volt. A Kner Alberttel szoros baratsagban allo Torok
Sandor el6szor nekik mesélte, a benne szerepl6 csaladot roluk és szii-
leikr6l mintazta.
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